Va rugam sa cititi cu atentie acest
manual inainte de utilizare!

Manual de utilizare

RO

Foarfeca de taiere electrica fara fir

KS CPS20V-32
KS CPS20V-32 Case
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Multumim cd afj ales produsele Kénner & Séhnen® Acest manual contine o scurtd descriere a instructi-
unilor de sigurantd, instalare si utilizare. Putetj gdsi mai multe informatii pe site-ul importatorului oficial, in
sectiunea asisten{d: konner-sohnen.ro/pages/instructions

De asemenea, putefi accesa sectiunea de asistenid si descdrca manualul scanand codul QR sau de pe site-ul
importatorului oficial Kbnner & Sohnen® la www.konner-sohnen.ro

Vi rugdm sd citifi cu atentie acest manual inainte de utilizare!!

Producdtorul produselor Kénner & S6hnen® isi rezervd dreptul de a aduce modificdri care pot sd nu fie
reflectate in acest manual, si anume:

- Producdtorul fsi rezervd dreptul de a aduce modificdri in designul, configuratia si structura produsului.

- Imaginile si schemele din acest manual sunt oferite doar cu titlu informativ si pot diferi de componentele
reale si de inscriptiile de pe produse.

Datele de contact pe care le putefi utiliza in caz de probleme se gdsesc la sfarsitul acestui manu-
al. Toate informatiile continute in acest manual de utilizare sunt valabile la momentul publicdrii.
Lista actuald a centrelor de service este disponibild pe site-ul importatorului oficial:
www.konner-sohnen.ro

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest simbol
ATENTIE - PERICOL! poate duce la raniri grave sau la moartea operatorului sau
a tertilor.

A IMPORTANT! A Informatii utile in timpul utilizarii maginii.

DESPRE UNITATE n

PRODUSUL
Produsul este o foarfecd de gradind alimentatd cu baterie, cu 3 ldtimi de tdiere reglabile.

UTILIZARE PREVAZUTA

Produsul poate fi utilizat pentru tdierea ramurilor copacilor, arbustilor si pentru alte lucrdri de gradindrit.
Doar pentru uz casnic.

INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA n

AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA PENTRU UNELTE ELECTRICE

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deteri-
AVERTISMENT! orarea produsului, a altor materiale sau a zonei incon-
juratoare.

SIGURANTA ZONEI DE LUCRU

* Mentineti zona de lucru curatd si bine iluminatd. Dezordinea sau intunericul in zona de lucru pot provoca
accidente.
« Nu utilizafj unelte electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau prafului
inflamabil. Uneltele electrice produc scantei care pot aprinde praful sau vaporii.
« Tineti copiii si persoanele din apropiere la distantd in timpul utilizarii uneltei electrice. Distragerile pot
duce la pierderea controlului asupra uneltei.
konner-sohnen.com | 202
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SIGURANTA ELECTRICA

« Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate, cum ar fi tevi, radiatoare, aragazuri si frigidere. Con-
tactul cu suprafete impdmantate creste riscul de electrocutare.

« Nu expunefi uneltele electrice la ploaie sau condifii de umezeald. Apa care pdtrunde intr-o unealtd elec-
tricd va creste riscul de electrocutare.

SIGURANTA PERSONALA

« Fiti atenti, urmdriti ceea ce faceti si folositi bunul simf atunci cand utilizati unealta electricd. Nu utilizati
unealta electricd atunci cand suntefi obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.
Un moment de neatentie in timpul utilizdrii uneltelor electrice poate duce la vatamdri corporale grave.

+ Utilizai echipament individual de proteciie. Purtafj intotdeauna protectie pentru ochi. Echipamentele
de protectie, cum ar fi masca de praf, incalidmintea de sigurantd antiderapantd, casca de proteciie sau
protectia auditiva utilizate in conditii adecvate vor reduce riscul de vatamare.

« Preveniti pornirea accidentald. Asigurati-vd cd intrerupdtorul este in pozitia oprit inainte de conectarea la
sursa de alimentare si/sau la acumulator, Tnainte de ridicarea sau transportarea uneltei. Transportarea
uneltelor electrice cu degetul pe intrerupdtor sau alimentarea uneltelor electrice care au intrerupdtorul
pornit creste riscul de accidente.

« Indepértafj orice cheie de reglare sau cheie fixd inainte de a porni unealta electricd. O cheie rimasa
atasatd unei piese rotative a uneltei electrice poate provoca vdtdmari corporale.

+ Nu vd suprasolicitati. Mentinefj intotdeauna echilibrul. Acest lucru permite un control mai bun al uneltei
electrice in situatii neprevazute.

« Imbracafi-va corespunzator. Nu purtafj haine largi sau bijuterii. Tinefj parul, imbracamintea si manusile
departe de piesele in miscare. Hainele largj, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in piesele fn miscare.

UTILIZAREA S1 INTRETINEREA UNELTEI ELECTRICE

« Nu forfafi unealta electrica sd functioneze peste limitele sale. Utilizafi unealta potrivitd pentru sarcina
dvs. O unealtd selectatd corespunzdtor functioneazd mai eficient si mai sigur in limitele pentru care a fost
proiectatd.

« Nu utilizafi unealta electricd dacd intrerupdtorul nu o porneste sinu o opregte. Orice unealtd electricd care
nu poate fi controlatd cu ajutorul intrerupdtorului este periculoasd i trebuie reparatd.

+ Deconectafj fisa de la sursa de alimentare si/sau scoatefi acumulatorul din unealta electricd inainte de a
efectua reglaje, de a schimba accesorii sau de a depozita uneltele electrice. Astfel de mdsuri preventive de
sigurantd reduc riscul pornirii accidentale a uneltei electrice.

« Depozitati uneltele electrice neutilizate departe de accesul copiilor si nu permite{i persoanelor nefamili-
arizate cu unealta electricd sau cu aceste instructiuni sd o utilizeze. Uneltele electrice sunt periculoase in
mainile utilizatorilor neinstruiti.

« Mntrefinetj uneltele electrice. Verificati alinierea sau blocarea pieselor Tn miscare, ruperea pieselor si
orice altd stare care poate afecta funciionarea uneltei electrice. Dacd este deterioratd, reparati unealta
electricd inainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de unelte electrice intrefinute necorespunzdtor.

« Mentine{j uneltele de tdiere ascutite si curate. Uneltele de tdiere intrefinute corespunzdtor, cu muchii
ascutite, sunt mai pugin susceptibile sd se blocheze si sunt mai usor de controlat.

« Utilizati unealta electricd, accesoriile si capetele de lucru etc. in conformitate cu aceste instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de lucrarea care trebuie efectuatd. Utilizarea uneltei electrice pentru opera-
fiuni diferite de cele prevdzute poate duce la o situatie periculoasd.

+ Mentine{i manerele si suprafetele de prindere uscate, curate i fard ulei sau grasime. Manerele si supra-
fetele alunecoase fac dificil controlul in sigurantd al uneltei in situatii neprevdzute.

UTILIZAREA S1 INTRETINEREA UNELTELOR CU ACUMULATOR

+ Reincdreati doar cu incdrcdtorul specificat de producdtor. Un incdrcdtor potrivit pentru un tip de acumula-
tor poate crea un risc de incendiu atundi cand este utilizat cu un alt tip de acumulator.

« Utilizati uneltele electrice doar cu acumulatorii special desemnat. Utilizarea altor acumulatori poate crea
un risc de vatdmare si incendiu.
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« Cand acumulatorul nu este utilizat, tineti-l departe de alte obiecte metalice, cum ar fi agrafe de hartie,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici, care pot realiza o conexiune intre borne.
Scurtcircuitarea bornelor acumulatorului poate provoca arsuri sau incendiu.

+ Nu utilizati acumulatori sau unelte deteriorate sau modificate. Acumulatorii deteriorati sau modificati se
pot comporta imprevizibil, ceea ce poate duce la incendiu, explozie sau vdtdmare.

* Respectafi toate instructiunile de incdrcare si nu incdrcati acumulatorul sau unealta in afara intervalului
de temperaturd specificat in instructiuni. Incdrcarea necorespunzdtoare sau la temperaturi in afara inter-
valului specificat poate deteriora acumulatorul i creste riscul de incendiu.

MINIMIZAREA IMPACTULUI ZGOMOTULUI SI VIBRATIILOR

« Respectafi mdsurile de precauie pentru a reduce riscul expunerii la vibrafii si zgomot:
— Verificatj dacd unealta este in stare bund.
— Utilizati doar accesorii in stare bund si potrivite pentru lucrare.
— Mentineti o prindere fermd pe manere sau suprafetele de prindere.

AVERTISMENT DE SIGURANTA PENTRU
FOARFECA DE GRADINA

Tineti unealta electrica de manerele izolate atunci cand
o utilizati in zone unde poate intra in contact cu cabluri
ATENTIE - PERICOL! electrice ascunse. Contactul cu un cablu sub tensiune va
face ca si partile metalice ale produsului sa devina sub
tensiune si poate provoca utilizatorului un soc electric.

Tineti mainile departe de lama. Contactul cu lama va pro-
DR ER O voca vatamari grave.

Asigurati-va ca supravegheati produsul pana cand acesta
AVERTISMENT! s-a oprit complet.

« Nu utilizati produsul in conditii de iluminare slabd. Utilizati produsul doar la lumina zilei sau in lumind
artificiald bine iluminatd.

+ Mentinetj zona liberd de persoane, copii i animale atunci cand utilizatj produsul.

+ Nu utilizati produsul pentru a tdia fire sau in zone unde existd risc de cabluri ascunse.

* Nu utilizati produsul in ploaie sau ninsoare.

RISCURI REZIDUALE

Vor exista intotdeauna riscuri reziduale chiar dacd utilizati produsul in conformitate cu instructiunile.

Pericole posibile legate de tipul si designul acestei unelte electrice includ:

* Leziuni prin tdiere.

 Pericol din cauza cdmpului electromagnetic generat in timpul functionarii masinii. Tn anumite circumstan-
fe, acest camp poate afecta negativimplanturile medicale active sau pasive.

« Pentru a reduce pericolul de vatamdri grave sau fatale, se recomandd ca persoanele care poartd implan-
turi medicale sa consulte medicul si producdtorul implantului inainte de a utiliza masina.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU UTILIZARE

Ner r r instructiuni |
ﬁ e SAEAT f ! ;t ;r;zer:ta ea acestor instructiuni poate duce la deces sau
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+ Tnainte de a incepe lucrul, ititi si respectati instructiunile de sigurantd.

+ Nu utilizati produsul dacd sunteti obosit, bolnav sau in stare de intoxicatie. Acest lucru vd va reduce
vederea, atentia, coordonarea si capacitatea de a lua decizii.

« Nu permiteti copiilor sau persoanelor care nu cunosc produsul sd 1l utilizeze.
* Nu utilizati produsul dacd este deteriorat.

« Nu modificati produsul.

« Utilizati produsul doar pentru functia specificatd.

SIMBOLURI n

(ititi toate avertismentele de sigurantd si toate instructiunile. Nerespectarea avertismen-
telor si instructiunilor poate duce la electrocutare, incendiu si/sau vdtdmare gravd.

Avertisment! Risc de leziuni prin tdiere. Tineti mdinile i picioarele la distan{d.

BB I

Avertisment! Risc de obiecte proiectate. Tinefi persoanele din jur la cel putin 15 m distantd
de zona de operare.

«
@ )

Purtati e(higament individual de protectie. n mod obisnuit, purtati ochelari de protectie
sau, si mai bine, protectie faciald, cascd de protectie, mdnusi de sigurantd.

Aceastd unealtd electricd este conformd cu directivele europene aplicabile.

4 Q@

Aparatele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere.
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PREZENTARE GENERALA H

1.Trdgaci

2. Lamd fixd

3. Lamd de taiere
4. Surub lamd

5. Maner 6 \
6. Port baterie ’

7. Curea pentru incheieturd

8. Capac lamd \

A. Buton de pornire
B. Indicator ldfime de tdiere
C. Indicator LED nivel baterie

CONTINUTUL PACHETULUI
+ Baterie litiu 20V (pentru model KS CPS20V-32 Case)
« Incércator pentru baterie litiu 20V (pentru model KS CPS20V-32 Case)
+ Cheie tubulard - 1 buc

+ Cheie - 1 buc

+ (apaclamd - 1 buc

* Piatrd de ascufit — 1 buc

* Recipient gol pentru ulei — 1 buc

=il
\— —_ =

!II_L‘.‘_‘,
N

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a efectua modificari

si/sau imbunatatiri ale designului, componentelor si

IMPORTANT! specificatiilor tehnice fara notificare prealabila sau obli-
gatii. Imaginile din acest manual sunt schematice si pot
sa nu corespunda parametrilor produsului original.

SPECIFICATII n

Model KS CPS20V-32 KS CPS20V-32 Case
Tensiune nominala DC20vV DC20vV
Baterie si incarcator nu este inclus +
Capacitate de taiere 15/25/32 mm 15/25/32 mm
Durata ciclului de taiere <1s <1s
Temperatura de functionare 0°C-40°C 0°C-40°C
Nivel zgomot Lpa/Lwa 74/82 dB 74/82 dB
Nivel vibratii* nu depdseste 2,5 m/s2 nu depdseste 2,5 m/s2
Dimensiuni (LxIxT) 320x90%70 mm 320x90%70 mm

*Nivelurile declarate de vibratji 5i zgomot sunt mdsurate conform metodei standard de testare i pot fi uti-
lizate pentru compararea diferitelor unelte, precum si pentru o evaluare preliminard a impactului asupra
utilizatorului. Valorile mdsurate au fost determinate in conformitate cu EN 62841-1:2015

konner-sohnen.com | 206



Nivelul real al vibratiilor si zgomotului in timpul utilizarii
uneltelor poate diferi de valoarea maxima specificata, in
functie de modul de utilizare a uneltei si de materialul
prelucrat. Prin urmare, este necesar sa se stabileasca ma-
AVERTISMENT! surile de siguranta necesare pentru protectia utilizatoru-
lui, pe baza unei estimari a expunerii in conditii reale de
functionare (ludnd in considerare toate etapele ciclului

de lucru, de exemplu timpul in care unealta este oprita si
cand functioneaza la ralanti, pe langa timpul de pornire).

INSTALAREA SI INDEPARTAREA BATERIF|

Asigurati-va ca bateria este instalata corect. Daca nu este
ATENTIE - PERICOL! A fixata in sigurantd, poate provoca vatamari.

Nu folositi forta pentru a atasa bateria. Daca nu se fixea-
AVERTISMENT! A za ugor, nu este aliniata corect.

Pentru a atasa bateria

1. Aliniati bateria cu fantele din carcasd.

2. Impingeti bateria pana cand se fixeaza cu un dlic.
Pentru a scoate bateria

1. Apdsati butonul din partea frontald a bateriei.

2. Trageti bateria din portul bateriei.

PENTRU A UTILIZA PRODUSUL

Tineti mainile si alte parti ale corpului departe de lame.
ATENTIE - PERICOL! Nu tineti ramura pe care o tdiati cu mana libera.
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Tnainte de utilizare, asigurati-va ca piesele nu sunt uzate

sau deteriorate. Apasati tragaciul pentru a verifica daca
AVERTISMENT! lamele se deschid si se inchid corect. Inlocuiti piesele de-

teriorate sau contactati un centru de service autorizat.

AVERTISMENT! Nu tdiati ramuri cu un diametru mai mare de 32 mm.

‘ ATENTIE - PERICOL! ‘ ::Irta;i protectie pentru ochi atunci cand utilizati produ-

« Purtati manusi atunci cand utilizati produsul.
« Tdiati ramurile una cate una.

PENTRU A PORNI PRODUSUL

Daca lama ramane blocata intr-o ramura in timpul functi-
AVERTISMENT! onarii, nu rasuciti lama. Opriti produsul si trageti lamele
drept si incet din ramura.

IKONNER
ISOHNEN
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Dupa 60 de secunde de neutilizare, se va auzi un semnal

‘ NOTA ‘ sonor, iar produsul va intra in modul standby. Pentru a
activa din nou produsul, apasati tragaciul de 2 ori in de-
curs de 0,5 secunde.

1. Apdsati butonul de pornire pentru a porni dispozitivul — se va auzi un semnal sonor, iar indicatorul
verde se va aprinde.

2. Apdsati trdgaciul de 2 ori in decurs de 0,5 secunde Tnainte de prima tdiere. Dispozitivul va emite 3 sem-
nale sonore, iar lama se va deschide. Indicatorul Idtimii de tdiere se va aprinde verde.

3. Pentru a regla ldtimea de tdiere, apdsati in mod repetat butonul de pornire pand cand este selectatd
setarea doritd. Consultati ,Indicatorul LED".

4. Apdsati trdgaciul pentru a tdia ramura.

PENTRU A OPRI PRODUSUL
1. Apdsati si mentineti trdgaciul timp de 1,5 secunde.

Veti auzi de 3 ori un semnal sonor, iar produsul va intra

NOTA n modul standby. Lamele vor raméne inchise dupa elibe-

rarea tragaciului.

2. Apdsati butonul de pornire timp de 1 secundd pentru a opri produsul. Vefi auzi un semnal sonor, iar
indicatorul LED se va stinge.

INDICATORUL LED

(CP , QP Nivel Latime de tdiere Indicator LED

( 321 } 1 15mm oon

2 25mm ORR
A. Buton de pornire

B. Indicator [3time de tiiere 3 32mm l l l
C. Indicator LED nivel baterie

TRANSPORT n

Nu tineti si nu mutati produsul de lame. Montati intot-
AVERTISMENT! A deauna capacul de protectie al lamei atunci cand produ-
sul nu este utilizat.

« Ldsati produsul s se opreascd complet, sd se rdceascd si scoateti bateria inainte de a-I muta.
+ Utilizati manerul atundi cand ridicai sau mutati produsul.

DEPOZITARE n

* Dacd dispozitivul nu va fi utilizat pentru o perioadd indelungatd, scoatetj bateria si depozitalj dispozitivul
intr-un loc curat si uscat, ferit de accesul copiilor si animalelor de companie.

+ Nu depozitafj produsul in locuri unde temperatura ambiantd este sub 0 °C sau peste 40 °C.
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INTRETINERE m

Opriti produsul si deconectati sursa de alimentare Tnainte
ATENTIE - PERICOL! de a efectua intretinerea.

Pentru a preveni deteriorarea suprafetei produsului, nu
AVERTISMENT! utilizati detergenti agresivi sau agenti de curatare abra-
zivi.
+ Mentine{i muchia de tdiere ascufitd si curatd pentru performantd optimd i pentru a reduce riscul de
vdtdmare.
+ Aplicati periodic o picdturd de ulei pe rola liberd pentru a prelungi durata de viaid a uneltei.

PENTRU A CURATA PRODUSUL

Mentineti produsul curat de resturi de tdiere si alte
AVERTISMENT! A materiale pentru a preveni blocajele intre lame.

+ Curdati produsul cu o carpd moale i umedd, dacd este necesar.
* Mentinefj orificiile de ventilatie curate, fard reziduuri.

ELIMINARE

Asigurati-vd cd respectali reglementdrile locale la eliminarea produsului. Aparatele electrice nu trebuie eli-
minate impreund cu degeurile menajere.

SERVICE

Doar personalul autorizat trebuie sa efectueze reparatii
AVERTISMENT! A asupra produsului.

Unealta electrica trebuie ntrefinutd doar de personal calificat, utilizand piese de schimb identice. Acest
lucru va asigura meninerea siguraniei in utilizare a uneltei electrice.

CONDITII DE GARANTIE m

Garantia pentru toate produsele, cu exceptia condifiilor suplimentare de garantie descrise mai jos,
este de 2 ani de la data achizitiondrii dispozitivului, cu excepgla acumulatorilor utilizagi in compresoare
auto, aspiratoare, dispozitive de pornire si incdrcdtoare Garantia pentru bateriile din aceste dispozitive
este de 1 an.

+ Garanfia pentru bateriile litiu-ion este de 2 ani, «w con- E E
ditia ca produsul sd fie inregistrat pe site-ul importatorului oficial

https://konner-sohnen.ro/pages/warranty-registration/ in termen de E

30 de zile de la achiziie. Fdrd inregistrare, garantia este de 1an.

+ Garanfia pentru motoarele fara perii este de 5 ani, cu con- E

difia ca produsul sd fie inregistrat pe site-ul importatorului oficial
https://konner-sohnen.ro/pages/warranty-registration/ in termen de jNREGISTRAREA

PN

30 de zile de la achizifie. Fard inregistrare, garantia este de 2 ani. GARANTIEI

Garantia incepe de la data achizifiei de cdtre utilizatorul final.

Pastrati bonul fiscal pe toatd durata perioadei de garantie. Acest produs nu este destinat utilizdrii
comerciale.
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x¥x

. x Declaratie de conformitate CE

¥
X g ¥

Nr. 236

Urmadtoarele produse au fost testate de noi conform standardelor enumerate si au fost gdsite
conforme cu Directiva Europeand privind Masinile 2006/42/CE, Directiva privind
Compatibilitatea Electromagnetica (EMC) 2014/30/CE, Directiva privind Zgomotul
2000/14/CE.

Producator: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresa: Flinger Broich 203, 40235 Dusseldorf, Germania
Produs: Foarfeca de taiere electrica fara fir ,Kénner & S6hnen”
Tip / Model: KS CPS20V-32, KS CPS20V-32 Case

Declaratia se bazeazd pe o evaluare unica a produselor mentionate mai sus. Aceasta nu
implica o evaluareaa intregii productii si nu permite utilizarea siglei laboratorului de testare.
Producatorul trebuie sa se asigure ca toate produsele din productia de serie sunt conforme cu
esantionul de produs detaliat in acest raport. Solicitantul trebuie sa puna intregul raport
tehnic la dispozitia autoritatilor competente.

Directives CE aplicate: Directiva 2006/42/CE privind utilajele
Directiva 2014/30/CE privind compatibilitatea electromagnetica
Directiva 2000/14/CE privind zgomotul

Standarde aplicate: \ EN 62841-1:2015+A11:2022
EN I1SO 12100:2010
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN'62841-1

2000/14/CE_2005/88/CE Anexa VI
Nivel de putere acustica garantat Lwa = 82 dB (A)

DIMAX
. .o International GmbH
Data emiterii: 2025-07-07 Flinger Broich 203 40235 Disseldort
. .o USHID DE296177274
Locul emiterii: Duesseldorf koenner-soehnen com
o . . s
A Director: Fomin P. /O Fomin

Noi, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, declaram prin prezenta ca produsul specificat mai sus este conform cu
directivele Parlamentului European si ale Consiliului, respectiv Directiva 2006/42/CE din 17 mai 2006 privind masinile,
Directiva 2014/30/CE din 26 februarie 2014 privind compatibilitatea electromagnetica (EMC) si Directiva 2000/14/CE
din 8 mai 2000 privind zgomotul. Marcajul CE de mai sus poate fi utilizat sub responsabilitatea producatorului, dupa
intocmirea Declaratiei de conformitate CE si respectarea tuturor directivelor CE relevante.



CONTACTE

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

www. konner-sohnen.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licendji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. 0. ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

Yrpaina:

BurotoBaeHo 3a NiLeH3i€io 1a nig KOHTponem
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Jroccensopd, Himeyumta.

IMnopTep Ta NpejCcraBHuK B Ykpaiti:

TOB “TEXHO TPEW/ KC"yn. Enexrportextiuxa 47,
02225, m. Kuis, Ykpaina. 3moHToBaHo B KHP

www.konner-sohnen.com.ua




